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W chwili obecnej, gdy sprawa mazurska nabrata wielkiej
aktualnosci, nalezatoby wreszcie wyjasni¢ role, jaka odegrat
dla ugruntowania polskosci wsréd swych braci Mazuréw —Jan
Sembrzycki, pierwszy redaktor »Mazura«. Obok »teckiego Przy-
jaciela Ludu« (1842—1845) byt to drugi, niestety ostatni wypadek,
gdy inicjatywa zatozenia pisma w duchu polskim redagowanego
wyszta z ludu mazurskiego, w przeciwienstwie do pism poéz-
niejszych: »Gazety Ludowej«, »Gonca Mazurskiego«, czy dwdéch
poézniejszych »Mazuréw«, Kktore zatozono z inicjatywy i za
pienigdze spoteczennstwa wielkopolskiego. Juz chocby z tego
wzgledu posta¢ Sembrzyckiego winna obudzi¢ wsréd nas za-
interesowanie, tym bardziej, ze umiejetnym redagowaniem swych
pism budzit wsrod ludu mazurskiego mitos¢ dla ojczystego
jezyka, tak woéwczas juz poniewieranego i pogardzanego.

Okolicznosci skiladaty sie dla Sembrzyckiego nader niepo-
myslnie, udaremniajac mu wydawanie na dtuzszg mete »Mazurag,
a potem »Mazura Wschodnio-pruskiego«. Jesli mitos¢ jego do
Polski, ktora rozkwitta niespodziewanie, ulegta z czasem przyttu-
mieniu, to w pierwszym rzedzie zawinili tu inni, ludzie z Polski
centralnej, ktérzy z razu wspomagali »Mazura«, a w pewnym
momencie odmowili mu tej pomocy. Brak bowiem konsekwent-
nej polityki w stosunku do ludnosci polskiej na Mazurach przy-
czyniat sie zwykle do naszej przegranej na tym terenie. Na ogot
osoba Jana Sembrzyckiego, a zwlaszcza jego dziatalnos¢ redak-
torska, byly oceniane z naszej strony pozytywnie. Juz wspot-
cze$ni darzyli go sympatig, wysoko cenigc prace jego okoto
zachowania polskosci na Mazurach (W. Ketrzynski, J. Bartkow-
ski, G. Smodlski ') i inni), chociaz i wtedy nie brak byto osé6b
zawistnie nan patrzacych, ktérzy, jak trafnie pisata po6zniej
Sukertowa-Biedrawina 2: »... niestusznie ...oczerniali Semb-
rzyckiego, utrudniali mu prace, rzucali kamienie pod nogi,
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zniechecili go wreszcie do walki o polskos¢ Mazowsza Prus-
kiego*. Z doswiadczen Sembrzyckiego skorzystali jego nastepcy:
Karol i Hugon Barke, redaktorem ie »Gazety Ludowej« (1896—
1901) oraz Kazimierz Jaroszyk redaktor pézniejszego »Mazurac
(1906—1914), ktérzy pisali, ze »Mazur« Sembrzyckiego byt umie-
jetnie i w duchu narodowym redagowany 3. Zygmunt Mocarski
W swej cennej rozprawce pt: »Z zagadnien pismiennictwa
polskiego na Mazurach Pruskich® 4 poswiecit wiele miejsca
Janowi Sembrzyckiemu oraz jego dziatalnosci, wyptywajacej,
z ukochania polskiej mowy. W zakonczeniu pisze o nim na-
stepujaco: »Sembrzycki jest wybitng postacig Polaka, ktory
potozyt znaczne =zastugi dla kultury regionalnej rodzinnych
Mazur«... Jakzez odmienng jest opinia Alfonsa Parczewskiego,
znanego dziatacza oswiatowego ws$réd Slazakéw, Kaszuboéw
i Mazurow, ktory atakuje nie tylko osobe Sembrzyckiego, ale
wrecz pozbawia go zastug jako redaktora »Mazura« §. tatwo
zorientowac¢ sie z artykulu Parczewskiego, ze »Mazura« w reku
nie miat, natomiast byt do$¢ pozytywnie ustosunkowany do
wrogiego »Mazurowi« pisma »Gazety Leckiej« i jej redaktora
Marcina Giersza*), z ktorym korespondowat, a nawet w Gizycku
(Lecu) go odwiedzat. Jest to tym bardziej dziwne, ze zaréwno
Giersz jak i jego pismo mieli w O6wczesnym polskim spo-
teczenstwie jak najgorzag opinie. Parczewski przytoczyt w swoim
artykule 5§ fakt zgota niewiarygodny, ze Kkiedy$s odwiedzit
Sembrzyckiego, mieszkajgcego woéwczas w Krolewcu, pewien
literat czy uczony, ktory przedstawiwszy sie po polsku, narazit
sie z tego powodu ze strony Sembrzyckiego na grubianstwa
w jezyku niemieckim. Odtad Parczewski i inni, powotujgcy sie
na jego informacje, uwazali Sembrzyckiego za renegata. Nalezy
dodaé, ze Parczewski nie starat sie blizej wyjasni¢ tego faktu,
zapomniawszy nawet nazwiska osoby, tak niegrzecznie przyje-
tej przez Sembrzyckiego, natomiast wiadomo, ze byt on pod
wptywem Marcina Giersza, ktéry nienawidzit redaktora konku-
rencyjnego »Mazura«. Tymczasem zachowana korespondencja
Sembrzyckiego z Ketrzynskim pozwala nam calkiem niespo-
dziewanie wyjasni¢ calg sprawe, ktéra polegata jedynie na
nieporozumieniu. Ot6z ta nieznang osoba, ktéra odwiedzita
wtedy Sembrzyckiego, byt Pawet Neuhaus, Mazur pruski z po-

*) Marcin Giersz uzalita swego nazwiska najczesciej w formie zniem-
czonej »Gerss«. Niejednokrotnie postugiwat sie jednak swym polskim
nazwiskiem »Giersz«, np. w »teckim Przyjacielu Ludu« (1842, nr 9. str. 70)
podpisat sie tak pod swym najpopularniejszym wierszem »Odpoczynek
wieczorna*, podobnie podpisat sie kilkakrotnie w listach do Wojciecha
Ketrzyniskiego (rkps Ossolineum nr 6211, listy z: 5. 10. 1879; 27. 8.1882; 6.3.
1892; 14.9.1893 i 1.5. 1894) obok: Gerss, Gers, Gersz i Giers. Wszyscy nie-
mal wspéiczesni mu pisali jego nazwisko w polskim brzmieniu i nigdy Giersz
nie uwazat za stosowne tego sprostowac¢. Winno sie zatem zawsze uzywac pol-
skiego brzmienia nazwiska »Giersz«, gdyz jak wiadomo, rodzina Marcina
Giersza wywodzita sie z Polski.
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chodzenia, ktory po 1889 r. przebywat uje Lwowie, nastepnie
przez jakis czas mieszkat w Krélewcu, udzielajgc tam jezyka
polskiego, az wreszcie w 1897 r. objat redakcje »Gazety Lu-
dowej* w Elku, ktérg redagowat jeszcze w grudniu 1899 r.
Sembrzycki opisuje to swoje niefortunne spotkanie z nim
w liscie do Ketrzynskiego z dnia 8 12 1892 r.. »Wielkg nie-
spodzianka, a zarazem wielka radoscia byto dla mnie dowie-
dzie¢ sie, ze Pan Neuhaus bawi we Lwowie; zdaje sie wiec,
ze istotnie chce zosta¢ Polakiem. Odwiedzit mie w Krélewcu
dn. 10 pazdziernika 1889 (wiem datum, bo prowadzam zurnal),
trzymatem sie jednak wobec niego bardzo na rezerwie, gdyz
myslatem, ze moze by¢ szpiegiem policyjnym. Zrobitem bowiem
smutne doswiadczenia. Prosze Pana przy sposobnosci taskawie
mu os$wiadczyé, ze go cenie wysokoc.

Byto rzeczg niewatpliwg, ze Neuhaus rozzalony na Semb-
rzyckiego, rozpowiadat poézniej wszystkim, a wiec i Parczew-
skiemu, z ktorym jako redaktor ~Gazety Ludowej« musiat sie
blizej zetkng¢, o tym przyjeciu, jakiego doznat od Sembrzyc-
kiego. Wypadek ten sprawit, ze ze strony polskiej zaczeto sie
odnosi¢ juz w owym czasie do Sembrzyckiego z rezerwa,
a nawet nieufnoscia.

Miodosé

Przodkowie Jana Sembrzyckiego (vel Zembrzyckiego8,
pochodzacy z Iludu mazurskiego, zamieszkiwali od dawna
w powiecie wegorzewskim na Mazurach?. Dziadek jego, mimo
ze byt tylko chatupnikiem8, nalezat do bardziej os$wieconych
Mazuréw, cho¢ posiadat tylko starg biblie i kancjonat. Odzna-
czat sie wielkim zamitowaniem do ksigzek polskich do tego
stopnia, ze razu pewnego pojechat do wsi, o kilkadziesiat kilo-
metréw odlegtej po to jedynie, aby pozyczy¢ nieznang sobie
ksigzke.

Ojcem Jana byt Karol Sembrzycki (ur. 1823 w Kruklankach,
pow. wegorzewski, zm. 6.5. 1886 w Krélewcu*)9, ktéry zostaw-
szy nauczycielem ludowym, przeniést sie do Olecka. Byto to
w okresie walki z jezykiem polskim na Mazurach, ktorg rozpetat
rzad pruski po upadku powstania listopadowego. Wprawdzie
nasilenie walki z polskoscig pozornie stabnie pod koniec zycia
pastora Gustawa Gizewiusza (1810—1848), lecz raz wydosko-
nalone metody germanizacji wykorzystywaly wiadze pruskie
i pozniej, wprawdzie mniej gwattownie, lecz za to skuteczniej.
Typowym przyktadem oOwczesnych stosunkéw byta wilasnie

*) Jan Sembrzycki zamies$cit po zgonie ojca w ewangelickich »Nowi-
»ach Szlaskich« (R. 3, 1886, nr 20) nastepujacy nekrolog: »t Dnia 6 Maja
zasngt u) Bogu najdrozszy moj ojciec Karél Sembrzycki w 63 roku zycia.
Urodzony w Kruklankach, byt poczatkowo nauczycielem i* Mieruniszkach
pézniej w Olecku. Byt dobrym Polakiem. Niech w Bogu spoczywa. W smut-
ku pograzony Sync.
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rodzina Sembrzyckich. Dziadek, jak wspomniano, goraco przy-
wigzany do mowy polskiej, gotéw byt wiele poswieci¢ dla
zdobycia polskiej ksiazki, a juz wsréd synéw jego ustosunko-
wanie sie do polskosci byto zgota rézne. Karol, ojciec Jana,
odziedziczyt po swym ojcu giebokie przywigzanie do mowy
ojczystej, rodzinnych piesni i obyczajow swego ludu. Byt on
wydawcag matego zbiorku »Powiesci i piesni dla Mazur« (8° s. 16),
drukowanego w Olecku 1861 r. oraz autorem Kkilku piesni,
drukowanych w najstarszych rocznikach » Kalendarza kroélewsko-
pruskiego« Marcina Giersza2.

Gryczowa-Kaweckald mylnie przypisuje autorstwo tych
piesni samemu Janowi Sembrzyckiemu, ktéry w owym czasie
byt dzieckiem, a zreszta, poOZniej zawsze zyt w niezgodzie
z Gierszem1l)- Karol Sembrzycki kochat gorgco mowe polska
i wpajat mitos¢ do niej dzieciom, ktére uczyt. W rekopisie
zgromadzit ponad to pewng ilos¢ podarn mazurskichl), oraz
piesni ludowych, ktére chetnie uzyczat osobom, interesujgcym
sie Mazurami. W okresie pOZniejszym nie szczedzit zabiegow
i trudu, celem rozkrzewiania ukochanego dzielta swego syna —
»Mazura«. Rodzony brat Karola, rowniez nauczyciel w Jurkowie
Wegorzewskim, dziatal natomiast wytgcznie w duchu niemiec-
kim 13. Nalezat on wida¢ do tej samej grupy ludzi, co niegdys
Marcin Giersz, ktérzy uwazali wprowadzenie jezyka niemiec-
kiego na Mazurach za podstawe dobrobytu i szczescia ludnosci.

Wsrod takich okolicznosci przyszedt w Olecku na Swiat
Jan Karol Sembrzycki dnia 10 stycznia 1856 r.14. Od
wczesnego dziecinstwa ojciec zajmowal sie wychowaniem
dziecka, rozpoczynajac z nim nauke juz w czwartym roku zycia.
Gruntownie przygotowany przez ojca, wstepuje w 1869 r. do
IV klasy gimnazjum w Etku. W czasie 5-letniego pobytu w gim-
nazjum, zdata od domu rodzicielskiego, zapat do wszystkiego
co polskie ulegat ostabieniu, lecz i tam mimo szykan i zakazow,
polskos¢ zyta w uczniach mazurskich. Potwierdza to wyraznie
Sembrzycki, wspominajacly, ze bedac 14-letnim chiopcem,
stale przekrecat geograficzng nazwe »Mozambique«, dlatego
koledzy przezwali go zartobliwie po polsku »Zmechubyk«
(od Moos= mech). Warto wspomnie¢, ze gimnazjum, etckie
posiadato piekng polska tradycje, zatozone jeszcze w XVI wieku
przez Jana Mateckiego, jako jedyna wyzsza szkota na Mazurach
z jezykiem wyktadowym polskim. W ciggu nastepnych stuleci
uczylo sie w niej wielu pastoréw i nauczycieli Polakow, az
w 1812 roku zostata przemieniona na niemiecka szkote Srednia.

Sembrzycki ukonczyt gimnazjum w 1874 r. nie bedac
jeszcze zdecydowanym w wyborze zawodu. W biografii swej H)
pisze o »dtugim btadzeniu po omacku w innych zawodachg,
zanim po odbyciu rocznej stuzby wojskowej poswiecit sie
zawodowi aptekarskiemu. Inteligentny, o imponujacej skali
zainteresowan humanistycznych, Sembrzycki czut sie pewnym
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nie tylko w sinym zawodzie, lecz réwniez na gruncie historii
i literatury, zwlaszcza dotyczacej Prus. Oddalenie od stron
rodzinnych oraz przebywanie w Srodowiskach czysto niemiec-
kich, zwykle dziatajacych wynaradawiajgco na mtodziez mazur-
ska, sprawito, ze i Sembrzycki byt juz »prawie zupetnie
zniemczony«—jak pisat o tym pédzniej do Michata tempickiego§
zestanego w glab Rosji. Mowy polskiej jednak jeszcze na tyle
nie zapomniat, ze maégt czytywacé polskie pisma. Okoto 1879 r.
pod wptywem lektury polskich gazet, ockneta sie w Semb-
rzyckim polskos¢, w nastepstwie czego udat sie na kilkumie-
sieczng praktyke do Wielkopolski celem osobistego poznania
tamtejszej ludnosci polskiej. Jechat tam peten entuzjazmu dla
Swiezo rozbudzonej w nim polskosci, z wewnetrznym prze-
Swiadczeniem, ze bracia Wielkopolanie przyjma go z otwartymi
ramionami. Spotyka go jednak na poczatku srogi zawdd, o czym
pézniej pisze: »...pospieszytem wiec miedzy nich z entuzjazmem,
ale w poczatku bardzo z niego ochtodtem, gdyz nie chciano
mnie uzna¢ za Polaka, co dopiero po paru miesigcach sie
zmienito, gdy powoli pomiarkowali, ze pod powierzchownoscig
niepozorng Kkryje sie serce szczeropolskie« 15. Pobyt Sembrzyc-
kiego w Wielkopolsce sprawit, ze przestat sie czu¢ tylko
Mazurem, cztonkiem spoteczenstwa zapomnianego i od wszyst-
kich opuszczonego, lecz odtgd zdawal sobie sprawe, ze nalezy
duszg i cialem do narodu polskiego. Brak nam niestety zrod-
towych materiatébw do nastepnych trzech lat jego zycia, kiedy
zainteresowania bardziej sie w nim sprecyzowaly, a idea
poswiecenia sie dla ludu mazurskiego w jego walce o polskosé
ogarneta calg jego dusze. Z korespondencji jego z Wojciechem
Ketrzyriskim, zachowanej od grudnia 1882 r. widzimy, ze
utrzymywat z nim kontakt juz dawniej. Ketrzynski przesytat
mu ksigzki i listy, wzamian za co Sembrzycki, chcac mu sie
odwdzieczy¢ czymkolwiek, zestawit znane polskie nazwy miej-
scowosci na Mazurach. W pierwszym swym liscie Sembrzycki
pisat m. in.: ,»Biedne nasze Mazury! lle polszczyzny musiato
juz zging¢ tam prawie bez Sladu! Taki los spotkat tez piesni
ludowe; gdzie dawniej brzmialy polskie melodye, teraz sty-
szymy tam tylko piesni z Kinderfreude« 1§. W tym okresie
mieszkat Sembrzycki w Tylzy, na pruskiej Litwie, skad prébo-
wat nawigza¢ listowne kontakty z Polakami wszystkich zaboréw.

Redaktor i publicysta

Znaczny postep germanizacji na Mazurach w drugiej
potowie XIX w. byt m. i. spowodowany réwniez brakiem
ksigzek i pism polskich. Najwazniejszym narzedziem germa-
nizacji pozostawata nadal szkota niemiecka, kosciét z nabozen-
stwami w jezyku niemieckim i stuzba wojskowa. Wobec takiego
stanu rzeczy, mowa polska mogta schroni¢ sie jedynie pod
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strzeche, gdzie wytgcznymi jej przyjaciétmi byli: ksigzka polska
(kancjonat), pismo polskie i kalendarz. Od chudli upadku
»Leckiego Przyjaciela Ludu« (1842 —1845), nie byto niestety
na Mazurach prasy polskiej, wydawanej u; duchu narodowym.
Jedyne pismo uj jezyku polskim »Gazeta Lecka« (1875—1892),
redagowane przez Marcina Giersza, zupetnie nie odpowiadato
wymogom, stawianym dzisiaj przez nas. Marcin Giersz nie
czut sie bynajmniej Polakiem, byt tylko Mazurem, wrogo
nastawionym do katolicyzmu, mimo swych licznych kontaktow
z Polakami. Wprawdzie po r. 1880 »Gazeta Lecka« staje sie
coraz przychylniejsza dla Polakéw i nawotuje Mazurow do
pielegnowania swej polskiej mowy ojczystej, ale gidowng
jej myslag przewodnig pozostaje jednak wpajanie Mazurom
przywigzania do pruskiej dynastii i propagowanie pruskiego
patriotyzmu. Za jedyna zastuge mozemy jej policzy¢ fakt, ze
stowo polskie w niej drukowane trafiato pod strzechy, wyzwa-
lajgc czestokro¢ talenty rodzimych poetdw. Nalezy zaznaczyc,
ze cho¢ Mazurzy chetnie polskie pisma czytali, nie lubili za nie
ptaci¢, wobec czego wydawanie takich pism nie nalezato nigdy
do imprez dochodowych.

Jeszcze w 1872 r. zaprojektowat Wojciech Ketrzynski
wydawanie tygodnika dla Mazuréw pod nazwg »Mazur, ktét-
rego celem mialo by¢ wznowienie tradycji »teckiego Przyja-
ciela Ludu« oraz »....dokladaé starania, zeby jezyk polski
w szkotach wiejskich bardziej byt uwzgledniony, nizeli dzis,
zeby w szkotach miejskich i gimnazyach tamtejszych jezyk
polski przynajmniej byt przedmiotem wyktadu«I). Niestety,
projekt ten mimo solidnych podstaw finansowych pisma nie
zostat zrealizowany, poniewaz przeznaczony na redaktora odpo-
wiedzialnego Marcin Giersz nie chcial zgodzi¢ sie na warunek
Scistej neutralnosci wobec kosciota katolickiego 18.

Uptyneto od tego momentu 10 lat, gdy Jan Karol Sem-
brzycki, wowczas 26-letni pomocnik aptekarski w Tylzy, przejety
ideg ratowania mowy polskiej na Mazurach od zagtady, wznowit
pierwotng koncepcje wydawania »Mazura«. Sembrzycki —przypu-
szczalnie po przeczytaniu artykutu Ketrzynskiego o M. Gierszu 13,
w ktorym Ketrzynski przypomniat o tym niezrealizowanym
projekcie,—zapragnat sam redagowac¢ podobne pismo. Pomimo
tego, ze Ketrzynski, starajgc sie usprawiedliwi¢ Giersza w swym
artykule, bierze go w obrone przed atakami opinii polskiej,
Sembrzycki, znany zaciekly przeciwnik Giersza 19), nie zrazony
tym, nawigzuje na poczatku 1882 r. korespondencjg z Ketrzyn-
skim. Odtad znajduje w nim szczerego przyjaciela, doradce
i stalego powiernika dla swych najskrytszych planéw. Zrédiem
jego niecheci do Marcina Giersza byly nie tyle odmienne
przekonania polityczne (Sembrzycki byt konserwatysta, a Giersz
liberatem), ile przeszio$s¢ germanizatorska Gierszal0. Wobec
zniszczenia jedynych prawie materiatow, obrazujgcych starania
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Sembrzyckiego okoto zatozenia »Mazura«, jakie znajdowaty sie
in archiujum Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk, jest
rzecza niezmiernie trudng przedstami¢ wszystkie jego starania
okoto ukochanego dzieta. Najwazniejsza sprauig byto na poczatku
zdobycie funduszéw, nakladcy i prenumeratorom. W liscie do
Ketrzyriskiego z dnia 5. 3. 1883 r. dziekuje Sembrzycki za sta-
rania u »Macierzy Polskiej«, piszac nastepnie: »Dziekuje row-
niez za serdeczne i zyczlime stoma, ktére bedg dla mnie jeszcze
miekszem zacheceniem; bedzie to zamsze staraniem mojem,
cieszy¢ Pana przez — niech Bdg da — pomysine pracy okoto
Mazuréwe«. Sembrzycki mida¢ musiat, jakto mynika z p6zniej-
szych jego listéw, otrzymac fundusze z Polski za posrednictmem
Ketrzynskiego, bomiem sam zarabiat m aptece 75—100 marek.
W dniu 14. Il. 1883 r. ukazal sie mreszcie tygodnik »Mazurg,
redagowany catkomicie przez Sembrzyckiego z Tylzy, a dru-
komany naktadem zniemczonego Mazura C. E. Salewskiego
w Ostrodzie, wydawcy »Prusko-polskiego kalendarza*.

»Mazur —tygodnik chrzescijaniski dla polskich ludzi« uka-
zywat sie co srode m formacie cm 34 x 23 i zamierat 4 strony
druku czcionkami gotyckimi, sam tytut »Mazur« drukomano
antykwag. W podtytule midniatlo hasto: »B@j sie Boga, czcij
Kréla, mituj blizniego!« Pismo to byto niezwykle tanie, nawet
jak na émczesne stosunki, gdyz kmartalna prenumerata wyno-
sita 65 fenigbm  Ogo6tem ukazalo sie 49 numerém (ostatni
zachowany m Toruniu z 19. Il. 1884 r.), redagomanych przez
Sembrzyckiego, tu tym jeden po jego ustgpieniu, przygotowany
przypuszczalnie przez M. Giersza.

W stowie mstepnym do pierwszego numeru »Mazurac
pisat Sembrzycki nastepujgco: »Dla kogo jednak nie byto dotad
zadnej gazety? Dla Was, kochanych Mazuréw! Czytanie i rozu-
mienie niemieckich pism za trudne dia Was, a gazety po polsku
pisane albo nic nie piszg dla Was i z Waszych stron, albo
za drogie sa... Dma jednak miejsca mamy, gdzie nie tylko
mozemy, ale pominnySmy nauet szanowa¢ i zachowac¢ piekny
jezyk ojczysty, mianowicie kosciot i dom, W kosSciele
to szanowni panowie plebani i duchowni piekne miewajg pol-
skie kazania i dobrze Was pouczajg o wierze w ojczystym
jezyku —tylko w domie braknie Wam czesto przez caly

tydzien rzetelnego donosiciela i prawdziwego doradziciela.
Tym Waszym przyjacielem domowym teraz »Mazur« chce
by¢,,.« Na kazdy numer »Mazura« skladaly sie: wiadomosci

z catego Swiata, wiadomosci z Mazur i prowincji, korespon-
dencje, dziat rozrywek umystowych, wiersze i opowiadania
oraz ogloszenia. »Mazur« uwzgledniat bardzo szeroko wszelkie
wiadomosci dotyczgce Polski; szczegdlnie wyczerpujgce spra-
wozdania podawal z debat sejmu pruskiego, o ile dotyczyty
spraw polskich. Sembrzycki czerpat obficie ze skarbow naszej
literatury, zamieszczal wiersze Jana Kochanowskiego, wyjatki



z » Pamietnikébw* Paska, opowiadania Walerego tozinskiego,
Wiadystawa Belzy oraz pisarzy ludowych, jak Filipowicza,
Fr. Staszycaiin. »Mazur« réznit sie wiec zasadniczo od »Gazety
Leckiej*, ktora zasypywatla czytelnikdw tlumaczeniami i prze*
rébkami utwordéw pisarzy niemieckich. »Mazur« troszojjt sie
réwniez o moralnos¢ ludu, nawotywat do walki z pijaiistwem
i kradzieza, starat sie podnies¢ byt materialny ludnosci, udzie-
lajgc fachowych porad gospodarskich i prawnych. Wsréd lud*
nosci miejscowej zdobyt sobie od razu przyjazn i popularnosc,
czego dowodem byty liczne listy od gospodarzy mazurskich,
oraz drukowane w nim utwory rodzimych poetéw i pisarzy:
Michata Kajki (t 1940), Jana Dondera, Frydryka Quassa, Bendzulli,
Baffalskiego i in. Sembrzycki zanim zaczat redagowac¢ »Mazurag,
przeprowadzit wraz ze swoim ojcem szerokg kampanie propa-
gandowg ws$réd ludu, wedrujgc od wsi do wsi i zbierajac
podpisy przedptacicieli. Nastepnie byt w statej korespondencji
ze swoimi czytelnikami, otrzymujgc nawet niekiedy listy pisane
po niemiecku, od os6b, nie umiejacych juz pisa¢ po polsku.
W nr. Il z dnia 12 3. 1884 pisat w rubryce »Od redaktora.
Zdarza sie, cho¢ Bogu dzieki rzadko, ze ludzie po niemiecku
do mnie pisza. To nic! Do sadéw i do urzedow pisa¢ musimy
po niemiecku, gdyz tak nakazujg przepisy prawne, takze do
Niemcow piszemy po niemiecku, cho¢ wilasciwie kazdy Niemiec
na Mazurach mieszkajgcy, po polsku umie¢ powinien, ale za to
jest naszym obowiagzkiem, miedzy sobg tylko po polsku gadac
i pisacl...*

W lutym 1884 r. pismo liczyto 211 abonentéw i to prze-
waznie z powiatu ostrodzkiego i nidzickiego, wymagato wiec
stale materialnego wsparcia, ktére naptywato dzieki staraniom
Ketrzynskiego z Polski. Sembrzycki prenumerowat liczne poi
skie pisma, jak np. »Gospodarz«, »Tygodnik Illustrowany* i in.
oraz ksigzki wydawane dla ludu. Rozliczenia z otrzymanych
pieniedzy i wydatkéw nadsytat zwykle na rece Ketrzynskiego &R).
Towarzystwo Czytelni Ludowych i nieznani ofiarodawcy nad-
sytali na jego rece elementarze i wydawnictwa dla ludu, ktére
rozdzielat badz w formie nagréd za rozwigzanie zagadek i sza-
rad, badz w drodze ogloszenia, ze ksigzki i elementarze ma
do bezptatnego rozdania. Tak wiec w nr 22 z 28. 5. 1834 r.
zamiescit ogltoszenie nastepujgce: »Kilkanascie polskich tebel,
tj. ksigzek do poczatkowego czytania dla dzieci, podarowat
Mazurom prawdziwy i szlachetny przyjaciel ludu po polaku
moéwigcego. Niech kazdy ojciec, ktéry kocha swdj jezyk ojczysty
i nie chce, aby dzieci zapomniaty po woli po polsku méu=>ic¢,
pisa¢ i czyta¢, do mnie pisze po taka feble; zaraz mu przesle
takowag zupetnie darmo. Nasz kochany jezyk ojczysty polski
co rok wiecej zginie na Mazurach; tam, gdzie przed pieédzie-
siecie laty tylko polska zabrzmiata mowa, tam dzisiaj nie
ustyszysz prawie ani stébwka po polsku»... Na apel ten otrzy-



mai unele listéw kilkakrotnie przewyzszajacych liczbe elemen-
tarzy. W nr 26 np. z dnia 25. 6. 1884 r. pisze pewien czytelnik
i powiatu teckiego: »Najprzéd dziekuje Panu za oSwiecenie
w naszej ojczystej polskiej mowie, a upraszam, zeby Pan taki
dobry byl, a mnie tez pare polskich febel razem przystat,
gdyz adeninie troje dzieci do szkoty chodzi, a jak Panu wia-
domo, to tylko po niemiecku sie uczg, cho¢ mato z tego rozu-
mieja. Ale w domu to rado polskich ksigzek uzywajag«.

Sembrzycki nawotuje w nr 32 z 6. 8. 1884 r. Mazuréw do
zapisywania sie i wypozyczania ksigzek polskich z Towarzystwa
Czytelni Ludowych uj Poznaniu, a w nastepnym—do korzysta-
nia z ustug »Towarzystwa obrony prawnej«, zalozonego przez
Polakéw w Poznaniu dla obrony praw jezykowych i religijnych
ludnosci polskiej. Sembrzycki radzi zwracaé¢ sie tam z takimi
sprawami, jak przekrecanie nazwisk w urzedach stanu cywil-
nego, uczenia religii dzieci polskich po niemiecku zamiast po
polsku, prosby o nauczyciela moéwigcego po polsku, oraz w razie
zakazow wiladzy czytania ksigzek i pism polskich. W zwigzku
z bojkotem nabozenstw niemieckich, wprowadzonych dla lud-
nosci polskiej w Miedzyborzu na Slasku, pisat Sembrzycki
nastepujaco (nr 35 z 27,8. 1884): »Ja moéwie, ze bardzo dobrze
szlgscy ewangielicy postgpili, bo nos nie jest dla tabakiery,
ale tabakiera dla nosa. Tak tez ksieza majg urzad na to, aby
tudzi uczy¢ religii w zrozumiatym dla nich jezyku, nie zas lud
potrzebuje sie meczy¢ nad kazaniami niemieckiemi, ktérych nie
zrozumie. Kosciét nie na to, aby z Polak6éw Niemcow robic*!

W nastepnym numerze korespondent z Pomorza nawotuje
Mazuréw do nawigzywania Scistych kontaktéw z Polakami po
zostalych ziem Prus celem wspélnej obrony przed wynarodo-
wieniem (»1 Mazurzy nie powinni na polskich nicewangielikow
niechetnem okiem patrze¢, tylko za braci ich uwazac¢ i razem
Z nimi wspdlnej mowy polskiej bronic).

W nr 37 z dnia 10.9. 1884 w rubryce »Do czytelnikow«!
Sembrzycki pietnuje ostro samowole niemieckich zandarméw,
konfiskujgcych numery »Mazurag, oraz poucza czytelnikéw, jak
majag w podobnych wypadkach postgpi¢, stwierdzajgc dobitnie:
»Bo ja, redaktor .,Mazura“, nie dam sobie w kasze dmuchad«!
W dalszym ciggu uspokaja Mazurdéw: »Niech sie nikt nie leka!
Polskie ksiazki i gazety mozemy my, polscy ludzie na Mazu-
rach, tak samo kupi¢, trzymaé, czyta¢ i innym dac¢ do czytania,
jak to Niemcy robig ze swemi ksigzkami i gazetami!l«

W dawnym Muzeum Mazurskim w Dziatdowie przechowy-
wano 3 listy Jana Sembrzyckiego, pisane do zestanca politycz-
nego Michata tentpickiego, mieszkajgcego woOwczas u: Samarze.
W lisScie z dnia 15. 3, 1884 pisat Sembrzycki nastepujgco o sobie:
s*Jestem z urodzenia Mazurem — dziadek méj byt chatupni-
kiem — ale bylem juz prawie zupelnie zgermanizowanym.
Oczywiscie jednak natura ciggnie wilka do lasu. Obecnie reda-
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guje ,Mazura" i ,Kalendarz prusko-polski" in celu zachowania
jezyka ojczystego... Praca moja jest ciezka, ale Bogu dzieki
nie pozostanie bez oGjocow«. Na zarzuty, jakie Sembrzyckiego
spotykaty, ze nie dbal o czystos¢ jezyka, odpowiedziat w dru-
gim liscie do tempickiego z 16. VII. 1884, w ktorym skarzyt sie
na niesumiennos¢ drukarza Salewskiego, nie umiejgcego nawet
mowi¢ po polsku, skad czeste biedy drukarskie bylty w »Mazu-
rze«. Na koncu listu dodaje: »Co do mojego jezyka, staram sie
niestrudzenie wiecej go wyksztalci¢, czytam dzieta polskich
klasykow, nprz. Mickiewicza, Krasickiego, Syrokomli, Brodzin-
skiego, Lenartowicza, Skargi itd. i mam nadzieje, ze za pare
lat bedzie inaczej. Na Mazurach panujg stosunki optakane,
ale nie trace nadziei...«

Nie nalezy sie dziwi¢, ze wspoOtczesni odniesli sie pozy-
tywnie do »Mazura« i jego redaktora, nie szczedzgc mu pochwat.
Wojciech Ketrzynski pisat, ze »Mazur« znajduje sie pod »dzielng
redakcya« 19, a prof. Jan Bartkowski z Genewy w obszernym
liscie, skierowanym do redaktora, pisat: »Nikt tez Panu nie
wezmie za zte, ze przemawiasz w jezyku zrozumiatym do
czytelnikéw, dla ktérych »Mazur« jest wiasciwie przeznaczo-
nym. — Wocale przeciwnie, kazdy dobry Polak, dbaly o swag
narodowos¢, musi czci¢ poswiecenie, z jakiem Pan usitujesz
utrzyma¢ mowe ojczystg miedzy braémi Mazurami, odwiesé
ich od pijainstwa, przyzwyczai¢ ich do rzadnosci — stowem
podnies¢ ich stan moralny i materialny. Przedsiewziecie Pana
jest prawdziwem kaptanstwem. Szczes¢ Boze w tak chwalebnej
pracy ! « 19.

Szkoda wielka, ze obok stéw uznania i zachety dla
Sembrzyckiego, nie zdobywano sie na obfitszg pomoc materialng
dla jego pisma, ktéra umozliwitaby ilustrowanie »Mazura«, za
co nakladca zadatl osobnej doptaty, oraz pozwolitaby na wyda-
wanie go 2 razy w tygodniu. Wiasciwie nawet i te skromnag
pomoc materialng od réznych oséb (baron Hohendorf, Jan
Amborski, dr W. ktebinski, Jozef Ggsiorowski z Petersburga,
Ktobukowski) otrzymywat, jak mozna sie domyslaé, jedynie za
wstawiennictwem Wojciecha Ketrzyriskiego, ktéry nie szczedzit
zabiegbw ani trudu, aby pismu moc zapewni¢ state fundusze.
Nic wiec dziwnego, ze w jednym z listow dziekuje Ketrzyn-
skiemu w goracych stowach: »Wszystko, co teraz jestem, mam
Panu do zawdzieczenia; Bo6g wie, czy bym dzi$ pisat »Mazurag,
gdyby nie dzieta Panskie!«2)

Naktadca »Mazura«, C. E. Salewski, byt Mazurem zupetnie
zniemczonym, nie umiejgcym nawet mowi¢ po polsku, chocé
mieszkat od 30 lat w Ostrédzie 8l), wydawanie »Mazura« oraz
~Kalendarza prusko-polskiego« uwazal on jedynie za impreze
dochodowag. Nie zawsze umieszczat artykuly nadsytane przez
Sembrzyckiego, a korekta pisma wskutek braku znajomosci
jezyka polskiego u Salewskiego wykazywata liczne niedocigg-
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niecia. Sembrzycki, chcac wyswobodzi¢ sie od tej uciazliwej
zaleznosci, pragnat od nowego roku (1885) otworzy¢ m Tylzy
drukarnie, aby moéc wydawac¢ »Mazura« wlasnum nakladem.
W tajemnicy przed Satewskim staral sie na wszystkie strony
0 pozyczke w kwocie 1800 marek, potrzebng na zakupienie
maszyny drukarskiej i czcionek -2. Mimo ze Sembrzycki za-
chowywat swoje plany w gtebokiej tajemnicy, Salewski dowie-
dziat sie o nich i zaczat go szykanowac. Poczatkowo uzyt
pretekstu, ze liczba prenumeratoréw spadia do 136, co jakoby
uniemozliwito mu drukowanie wlasnym kosztem, i z tego po-
wodu zazadat doptaty 20 marek od kazdego numeru (nakiadu).
Sembrzycki w odpowiedzi na to wymoéwit sie od redagowania
»Mazura« z nowym rokiem, na co Salewski zagrozit mu po-
daniem do sadu, o ile nie bedzie chcial nadal redagowac
»Mazura¢, chyba, ze Sembrzycki odkupi catkowite prawo
nakiadu. Cala korespondencja w tej sprawie odbywata sie
w pierwszej potowie listopada 1884 r. Tymczasem w dniu 27
listopada przyjechat na Mazury inspektor Ministerstwa Oswiaty
celem zbadania sprawy nauczania religii w ojczystym jezyku
dzieci, do czego po czesci i »Mazur« przyczynit sie swoimi
alarmujgcymi artykutami. W towarzystwie inspektora znajdo-
wali sie: radca konsystorza ewang. Petka i radca szkolny
Gawlik, znani przyjaciele M. Giersza, ktoérzy zetkngwszy sie
z Satewskim wywarli przypuszczalnie na niego presje, aby
zerwal wszelkie stosunki z Sembrzyckim, a redakcje »Mazurac
oraz »Kalehdarza prusko -polskiego« powierzyt komu innemu.
Salewski juz nastepnego dnia po ich odwiedzinach zawiadomit
Sembrzyckiego, ze zrywa z nim na zawsze wszelkie stosunki.
Potem uydat jeszcze ostatni numer »Mazura«, ktéry byt wias-
ciwie tylko odezwag do czytelnik6w, polecajgcg im »Gazete
Lecka« oraz kalendarz, wydawany przez M. Giersza, bedacy
dla Salewskiego wydawnictwem konkurencyjnym! 2l).

Z chwilg gdy Sembrzycki zatozyt »Mazura#, musiat po-
rzuci¢ prace zarobkowag w aptece, gdyz wydawnictwo pisma
pochtaniatlo mu zbyt wiele czasu. Srodki utrzymania w kiLocie
100 marek miesiecznie 4) czerpat ze skgpych zasitkéw, jakie
mu nieregularnie z Polski nadsytano. Po upadku »Mazurac
przystapit ze zdwojona energia do przedwstepnych prac nad
stworzeniem nowego pisma, ktére miato sie ukazywaé pod
nazwag »Mazur Wschodniopruskj« i by¢ od stycznia 1885 tto-
czone we wilasnej drukarni w Tylzy. Najwiekszg trudnosc
stanowit brak pieniedzy na zaptacenie maszyny drukarskiej
1 czcionek, gdyz Polacy, wspomagajgcy dawniej »Mazurag, jak
np. Klobukowski, obiecywali solennie wystara¢ sie o pozyczke,
a w ostatniej chwili zawodzili "k »Gdyby p. Kiob [ukou ski]
zaraz byt pisat, ze poparcia da¢ nie moze, to bym nie byt
udat sie w sprawe wcale, ale przyrzekt da¢. Ja ulatem, a teraz
siedze na piasku. Potrzebuje 1,800 m., 900 m. chce da¢, jak
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wyzej powiedziatem, bankier L. [yskowski z Poznania], ale eo
do reszty, nie wiem, co robi¢, a bez tej reszty i wszystkie
pienigdze sa'na nic«. W tym samym lisScie wspomina Sem-
brzycki, ze musi 3 swoje srebrne tyzki zastawi¢ u tandeciarza,
aby cho¢ czes¢ diugéw pokry¢é. Pozyczka bankiera tyskow-
skiego zostata udzielona Sembrzyckiemu z poreczenia d-ra
Jerzykoii skiego z Poznania. Wogé6le tylko Wielkopolanie oka-
zali Sembrzyckiemu pomoc w jego ciezkich tarapatach (pienig-
dze przystat réwniez lir. Z6ttowski z Niechanowa) i przyczynili
sie do’ kupna i zainstalowania drukarni »Mazura Wschodnio-
pruskiego* jeszcze przed nowym rokiem. Sembrzycki urzadzit-
by drukarnie by¢ moze skromniej, gdyby nie ciggte obietnice
dostarczenia wiekszej sumy pieniedzy przez Klobukowskiego,
ktéry najwiecej przyczynit sie do gorzkich stéw, jakie Sem-
brzycki napisat w liscie do Ketrzynskiego "b: » Otwarcie musze
to mowi¢, ze kiedy z polskiej strony tak postepujg z czitowie-
kiem, ktory ma najlepsze i najszczersze checi, to mitos¢ do
P. [olski?], przemienia¢ sie musi w gorzkos¢ i pogarde«.
Sembrzycki zareklamowat szeroko wsréd Mazuréw majace
sie ukazywa¢ nowe pismo, tak ze juz w ciggu grudnia zyskat
usréd nich 62 prenumeratorow2). Pierwszy numer »Mazura
Wschodniopruskiego« ukazat sie w dniu 8 1 1885'T. i byt
drukowany antykwag, w przeqiwicnstwie do »Mazura«, druko-
wanego czcionkami gotyckimi. Sembrzycki wychodzit teraz
z 'zalozenia, ze zapoznanie Mazuréw z literami tacinskimi
pozwoli im na czytanie ksigzek i pism, wydawanych w calej
Polsce. Sadzac z listu Sembrzyckiego do W. Ketrzynskiego2,
eksperyment ten mozna by uwazac¢ za udany, skoro »...ui prze-
ciggu pierwszego kwartatu tylko dwoéch czytelnikéw skarzyto
sie, ze trudno im czyta¢ tacinskie literac. Sembrzycki nie mogt
jednak podota¢ ze splatg zobowigzan i dlugéw, zaciggnietych
w zwigzku z uruchomieniem drukarni w Tylzy. Pomoc mate-
rialna z Polski w styczniu i lutym 1885 niemal zupetnie ustala,
a koszty z= igzane z drukou aniein pisma, zatrudnieniem zece-
réw i robotnikéw, stworzyly koniecznos$¢ sprzedania drukarni.
W T/ilzy zdotat zaledwie wydrukowaé 6 numeréw »Mazura
Wschodniopruskiegé«, nastepne za$ zaczat drukowaé¢ u Busz*
czynskiego w Toruniu, projektujgc od miesigca kwietnia utozy¢
sie z nabywca swojej drukarni, w celu wydawania pisma
z powrotem w Tylzy. Nabyuxa drukarni bowiem byt jeszcze
winien Sembrzyckiemu ,560 m., ktérych mu od razu w gotéwce
nie mogt oddac¢. Zawarli wiec miedzy sobg umowe, ze poczgw-
szy od drugiego kwartatu, bedzie nowy wiasciciel drukarni
wydawatl »Mazura Wschodniopruskiego« 2 razy tygodniowo
za 100 m. miesiecznie, z tym ze 60 m. bedzie pokrywat
Sembrzycki gotowkag, a 40 m. zostang potrgcone z diugu. Nie-
slety, mimo usilnych staran o state fundusze dla pisma Semb-
rzycki, poza niespetnionymi obietnicami, niczego sie wiecej
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nie doczeka! i z bélem serca przy koncu kwart; 'u 188 r.
zaprzestal wydawania pisma, cho¢ na nastepny, Kk; ariel zapi-
sato sie na poczcie 107 prenumeratorow-1. Ogoétem wyszio
Il numerom » Mazura Wschodniopruskicgo , a ostatni ukazat sie
26. 3 1885 r.

Na tym zamyka sie w zyciu Sembrzyckiego okres najbar-
dziej tworczej pracy dla ludu mazurskiego, ktéra absorbowata
catkowicie jego wolny czas, musiat mie¢ potem wystara¢ sie
0 posade w jednej z tylzyckich aptek.

Salemski wydawat réwniez wikasnym naktadem »lial: ndarz
prusko-polski« dla Mazuréw (ok. 1880—1806) j oddat eredago-
wanie jego' Janowi Sembrzyckieinu, ktén go dziel=ta bylty a ien-
darze na rok 1884 i 1885. Skoro stosuol,i j go z Salw. skim
zostaty zerwane i dalszy udziat w redrg-w aijiu Kk alendarza
ostrodzkiego stat sie niemozliwy, postano; il Send rae ki wyda-
wac zupetnie nowy »Kalendarz ewangeii<ko-polski dla Mazur,
Szlgska i dla Kaszubéw ', do czego zacheci! go W. Ketrzynski -5);
»Zachecony stowami Szanownego.Panu u liscie z :;n. 16 maja:
ze to szkoda, izem nie utrzymat sie przy k,.h nd.-.rzu, posta-
nowitem utozy¢ nowy kalendarz, a oto 'jes;._ budowatbym sie
szczerze, gdyby Szanowny Pan byt z ii.-0 z d.m loey .
Kalendarz ten byt wydawany w Torunie dr dem i nakladem
ksiegarni Ernesta Lambecka. Ogoétem ukaz.do sie 5 tucznikéw:
1886—1890. Sembrzycki redagowat kalendarz dos¢ umiejetnie,
zamieszczajgc artykuly i wiersze o charakterze i w duchu
czysto polskim. Miarg popularnosci kalendarza byt fakt roz-
sprzedania z pierwszego rocznika 1.150 egzemplarzy, co byto
dla nowego wydawnictwa naprawde tadnym osiggnieciem -(K
Kalendarz Sembrzyckiego nie cieszyt sie jednak dobrg opinig
u utadz pruskich, skoro w tym samym liscie wspomniat:
»Rejencya gniewa sie z kalendarza nx o«.

Na wiosne 1886 r. przybyt do Olsztyna Jan Liszewski
celem zatozenia drukarni i pisma polskiego «dta Warmiakéw.
W zwigzku z tym napisat J6zef Gasiorowski z Petersburga
do Liszewskiego, ze chciatby w Eilku stworzec podobng pla-
cowke, ktora promieniowataby na Mazury '. Ggsiorowski pomi-
nagt tu wyraznie starania tok Sembrzyckiego, jak i Giersza,
usitujac dla tego celu znalez¢ kogos$ innego.

Z listu Jozefa Gasiorou skiego, pisanego do Wojciecha
Ketrzyniskiego 27) dowiadujemy sie, ze w sierpniu !885 przyje-
chat do Poznania jakis bogaty obywatel Bo u-liski, ktéry chciat
przeznaczy¢ na rzecz Mazurow kwote 5.000 rubli. Tymczasem
uj Poznaniu nie mégt znalezé zadnej instytucji, ktoérej mogtby
spokojnie owe pienigdze powierzy¢, i powr6cit z  niczym.
W zwigzku z tym pisat Sembrzycki do Ketrzynskiego: »Poznan-
czycy (ktérzy bardzo zatujg, ze »Mazui« upadh) polecili mnie,
ze mng nic nie chce mie¢ do czynienia* 20. Mozna by z tego
wnosié, ze to Gasiorowski nastawit Bagieniskiego nieprzychylnie
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wobec Sembrzyckiego, co to konsekwencji pozbawito Mazuréw
korzysci, jakie z tych pieniedzy mogliby odnies¢. Sembrzycki
uwazat ten postepek Gasiorowskiego za wysoce nielojalny
wzgledem niego i powodowany tym, pragnat nawet nawigzacé
kontakt z Marcinem Gierszem, ofiarujgc mu za posrednictwem
Ketrzyriskiego swoja wspOtprace w »Gazecie Leckiej«, gdyz
spodziewat sie z chwilg Smierci Giersza objg¢ wytaczna redakcje
pisma 26). Dla dopiecia tego celu gotéw byt Sembrzycki wyrzec
sie redagowania swego kalendarza, uychodzgacego w Toruniu.
Wkrotce jednak zniechecony porzucit ten projekt, piszac do
KetrzynskiegoZ2i): »Juz zrezygnowatem zupetnie z mysli wyda-
wania jeszcze kiedys gazety dla Mazurow; dlatego tez z Gerssem
stosunkoéw osobistych zawigza¢ nie bede. Pracowac¢ dla sprawy,
jak to Szanowny Pan bardzo stusznie zauwazyt, moge i innym
sposobem legalnie i pozytecznie, a zawsze bede pracowat
w duchu zgody...«

Gasiorowski przestawszy Liszewskiemu na kupno dru-
karni 600 m., wysunat znowu inng koncepcje, aby zatozyc
pismo 29), ktére rownoczesnie odpowiadatoby Mazurom i War-
miakom. Jednak Liszewski uwazat taki projekt za niemozliwy
do wykonania.

Z listu pisanego do Ketrzynskiego 30) dowiadujemy sie,
ze Sembrzycki byt katolikiem i fakt ten, jak pisze, szkodzit
mu nawet w rozwijaniu o$wiatowej dziatalnosci wsréd Mazu-
row: »Zawsze by bowiem przeciwnicy twierdzili, ze chce roz-
szerza¢ katolicyzm na Mazurach, cho¢ to nie byto moim
zamiarem i nie bedzie. Ewanielikowi tatwiej bedzie uzyskac
pomocy cho¢ tego i owego z pomiedzy duchowienstwa na
Mazurach«. Przypuszcza¢ nalezy, ze pragnienie owocniejszej
pracy dla Mazuréw sprawito, ze Sembrzycki w poczatkach
czerwca 1886 przeszedt na protestantyzm 31).

Skoro wiec wszelkie nadzieje, zwiazane z redagowaniem
jakiegokolwiek pisma polskiego dla Mazuréw okazaly sie ptonne,
Sembrzycki, pragngc mimo to pracowac¢ owocnie dla swych
rodakow, w ten sposob sprecyzowal swoje dalsze obowiagzki:
»Dla tego bede nadal czynnym tylko jako wydawca kalenda-
rza, korespondent i znawca naukowy. Staraniem mojein jest
zbiera¢ biblioteke zawierajaca wszystko, co sie Mazur tyczy,
a juz i co$ sie zgromadzito. — Gdyby sie tylko znalazt ewa-
nielik wyksztatcony, znajacy tak doktadnie Mazury i czujacy sie
tak daleko Polakiem, jak ja...

Sembrzycki potwierdzat niejednokrotnie czynem swag przy-
jazn i czes¢ dla Wojciecha Ketrzynskiego stajgc w jego obronie
przed gwaltownymi nieraz atakami ze strony Niemcoéw *8.
Niemcy przywykli juz wéwczas nazywaé Wojciecha Ketrzyn-
skiego »niebezpiecznym renegatem«, ktéry w ich mniemaniu
byt sprawca szerzenia sie »propagandy polskiej* na Mazurach.
Tak pisata o nim np. berlinska gazeta »Nationalzeitung« (1886,



nr 461, a w Slad za nim podjeta atak »Germania« (1886, nr 3*
i 36 dodatek), stwierdzajgca kategorycznie, ze Prusy Wschodnie
bylty od danina tylko niemieckga promincja, jedynie tylko dyle-
tant u; rodzaju »zdrajcy« Ketrzynskiego mogt tuiierdzié¢, ze pod
wzgledem historycznym i geograficznym byly Prusy tylko
czesScia Polski. Sembrzycki odpowiedziat na owe nieobliczalne
ataki Niemcéw w »Dzienniku Poznanskimi (1886, nr 65) biorgc
w obrone Ketrzynskiego i jego wiekopomne dzieto »0 lud-
nosci polskiej w Prusiech niegdys krzyzackichc.

Praca na polu naukowym

Sembrzycki garnat sie coraz bardziej do pracy na polu
naukowym, piszac r6zne przyczynki do historii ziemi pruskiej
oraz o zwyczajach i zyciu ludu mazurskiego. | tu niejedno-
krotnie stuzyt mu Wojciech Ketrzyniski radg i pomocg, wypo-
zyczajac z Ossolineum szereg rzadkich ksigzek, np. »Die pol-
nische Sprachfiage« Gizewiusza, oraz sporzadzajgc odpisy
z rekopisow Iwowskich, jakie Sembrzyckiemu potrzebne byty
do pracy. W jednym z pézniejszych listow pisal Sembrzycki
do Ketrzynskiego 8 »Zrobiwszy fiasko na polu politycznym
pracowatem w ostatnich latach tylko naukowo; zamiarem moim
byto, zeby wszystkie prace moje byty na korzys¢ nauki ojczys-
tej polskiej«.

Okoto 1886 r. urywa sie na pare lat korespondencja Sem-
brzyckiego z Ketrzyriskim. Wiemy jedynie, ze Sembrzycki
mieszkat potem w Kroélewcu (1889) i byt w ouiym czasie czyn-
nym wspoétpracownikiem »Kwartalnika Historycznego« i » Wisty«
oraz pisat artykuliki o miastach mazurskich do »Stounika
Geograficznego Kroélestwa Polskiego« 2. Jak wynika z listéw
Sembrzyckiego pisanych z Krélewca do Michata Kayki 33, pra-
cowat nadal wytrwale nad obrong polskosci wsrod Mazurdw.
Zajmowat sie werbowaniem prenumeratoréw dla »Nowing,
wychodzgcych w Wroctawiu i z ramienia redakcji wystat
Mazurom duze ilosci ksigzek polskich. »Moze Pan i drugim je
dawa¢ do czytania« —jak pisat w liscie z 12. 9. 1889 — »ale
tylko rozumnym ludziom; bo dzisiaj nauczycielom i amtsfor-
stejrom kazda polska ksigzka w oczy kole. Zalaczam dalej kilka
numeréw »Nowin« z prosbg, zeby Pan je rozdawat i zachecat
ludzi do obstalowania; bo dzisiaj kazdy mitujgcy swéj jezyk
ojczysty powinien popiera¢ swojskie gazety«!

Do »Nowin Szlgskich« pisywat rowniez Sembrzycki ko-
respondencje z »Mazur«, podpisujac sie rowniez kryptonimowo:
S ... lub pseudonimem J. Oleckou ski (od swego miasta rodzin-
nego Olecka), w ktorej najczesciej zaznajamiat czytelnikéw
»Nowin« z ludem mazurskim i jego wytrwala walka o jezyk
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ojczysty. Jedng z nich konczy nastepujgcym czteromierszem,
zapeujne przez niego samego utozonym:

»Momag polska, stomem polskiem

Kto pogardza hardy,

Ten m sinych piersiach niema serca,
Ale kamien tmardy»!

Wobec tak ozymionej na tym polu dziatalnosci Sembrzyc-
kiego, promadzonej do tego in duchu polskim, trudno go
posadza¢ m tym okresie jego zycia o brak serca do Polski,
jakby to mynikato z przedstainienia Parczeinskiego.

Na poczatku 1892 r. mieszkat Sembrzycki iu Kilajpedzie,
gdyz ofiarcinano mu tam inida¢ lepsze uiarunki egzystencji.
Jednak juz 1 10. 1892 donosit Ketrzynskiemu o sinojej ponom-
nej przeproinadzce do Tylzy: »Pomrécitemm do tego miasta i na
Litine, ktére tak bardzo pokochatem, aby jesli Pan Bég da,
pozosta¢ tu juz na reszte zycia« 34).

Wielce charakterystyczng jest rzecza, ze gdy stosunki
Jana Sembrzyckiego z Polskag ulegly z czasem jakby pemnemu
rozluznieniu, udat sie z poczatkiem kunetnia 1893 do Poznania,
gdzie na Jezycach pracomat przez kmartat in aptece, aby moc
przebyina¢ miedzy rodakami. Z Jezyc intasnie pisat singj ostatni,
zachoinany list, do Wojciecha Ketrzynskiego 35: »Chcac zapo-
zna¢ sie z zyciem poznanskiem i by¢ raz m zyciu jeszcze
pomiedzy stnoimi, przyjalem tu miejsce tn aptece, —ale tylko
na kiuartat, gdyz tu zaptata mata, a od 1 lipca juz mam miej-
sce znorn m Kilajpedzie, z zaptata miesieczng 140 marek.
Chciatbym chetnie tu pozosta¢, bo Slicznie tu mi sie podoba,
oczarujgco dziala na mnie dzZuiiek mouiy ojczystej, zycie pol-
skie, teatr nasz, ale cztomiek biedny nie moze tak, jak serce
chce. Ale i m Klajpedzie, m zakatku litemskim, bedzie pociechg
i tomarzyszka mojg nauka polska i literatura polska«. Z listu
tego przebija smutek, melancholia i poddanie sie losomi, zaghu-
szajgc rados¢ z pobytu miedzy rodakami. Sembrzycki jakby
przemidymat, ze gdy osigdzie na stalte m Klajpedzie, na jesien
i zime zycia smego, kontakt jego z zyjaca polskoscig ulegnie
moze na zamsze przermaniu. WoOmczas objamia sie on jako
cztomiek spracomany i zmeczony malka, ktéra mu jedynie
gorycz przynosita m miejsce radosci i ostody. Mozna sie
domyslaé, ze policja pruska »czule« opiekomata sie Sembrzyc-
kim, nasylajac don czesto szpiclom, jak to donosit Ketrzyn-
skiemu, tlumaczgc smoje ustosunkomanie sie do Neuhausa.

W zakonczeniu smego ostatniego listu, donosi Ketrzyn-
skiemu: »W archimum Tomarzystma Przyjaciét Nauk ztozylem
konmolut, zamierajgcy mszystkie listy i papiery, tyczace sie
czynnosci imojej dla Mazurém od 1883—1891«. Byt to jakby
testament jego dotychczasomego zycia, posmieconego mytgcznie
malce o ideaty mitodosci.
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Szkoda wielka, ze w okresie 20-lecia naszej niepodlegtosci,
nikt nie zainteresowat sie, ani nie wyzyskat tych niezmiernie
ciekawych materiatéw, zdeponowanych przez Sembrzyckiego
w Poznarniskim Towarzystwie Przyjaciét Nauk. Dzi$ jest juz
na to za pozno, cate bowiem archiwum ulegto barbarzyriskiemu
spaleniu przez Niemcéw. Wida¢ pech, ktéry go za zycia Scigat,
nie opuscit go nawet za grobem.

Sembrzycki, bedac jeszcze miodym chiopcem, odznaczat
sie wielkim zamitowaniem do ksigzek, co z kolei doprowadzito
go —jak sam o tym pisze 36)—do pracy pisarskiej: »Proby
poswiecenia sie pracy bibliotekarskiej albo dziennikarskiej
w miejsce zawodu, ktory ze wzgledu na brak jakiegokolwiek
majatku nie miat dla mnie widokdéw, nie udaly sie i moze
to byto tak dobrze. Mniej wiecej w 30 roku zycia zaczgtem
pisa¢—bynajmniej nie dla uzyskania honorarium, lecz wytgcznie
by iS¢ za popedem pisarskim*. Nas interesujg przede wszyst-
kim owoce jego twoérczosci w jezyku polskim. Pomijajgc arty-
kuty, pisane w »Mazurze« i w »Nowinach« dla ludu mazurskiego,
chciatbym zwréci¢ uwage na prace, przeznaczone specjalnie
dla polskiego czytelnika, nie orientujgcego sie w zagadnieniu
mazurskim. Do niezwykle cennych prac musimy zaliczy¢
»Przyczynki do charakterystyki Mazurdéw pruskich« 37), U; ktorych
mistrzowsko scharakteryzowat Mazuréw pod wzgledem religij-
nym, obyczajowym i jezykowym. Ponadto zamiescit tam 37 piesni
ludowych (w tym 13 z nutami), zbieranych wraz 2z ojcem
przez diugie lata, podajac przy kazdej miejscowos¢, skad
pochodzita. ROwnie cenny jest jego artykut: »0 gwarze Mazu-
row pruskich« 38) z mapka, obrazujagcg rozmieszczenie gwar
na terenie catych Prus, w ktérym udowadnia m. i. na podstawie
wypowiedzi NiemcOw, ze mowa mazurska jest czysto polska.
Oproécz tego zamieszcza wiele szczeg6étow, dotyczacych wymowy
oraz »Stowniczek archaizmoéw i mazurszczyn w gwarze mazur-
skiej* i wyrazenia aptekarskie na Mazurach. Interesujacy jest
rowniez jego artykut »Wesele na Mazurach« 39), uj ktorym
przytacza 20 piesni, Spiewanych na Mazurach w okresie wesel-
nym. Réwniez w »Wisle« umiescit »Zagadki mazurskie«40)
oraz ciekawy artykut pt. »Ziemie pdétnocne i zachodnie kraju
zudwinskiego i ich granice«4l), ktory przedrukowat réwniez
w niemieckim czasopismie 42). Poglad swd6j na polskie pocho-
dzenie Mazurow wyrazit Sembrzycki w niemieckim artykule
pt. »Uber Ursprung und Bedeutung der Worte »Masur«
u. »Masuren« 43).

Sembrzycki pisat duzg ilo$¢ recenzji, rozrzuconych po
pismach polskich, jak w »Kwartalniku Historycznym*, »Wislex,
»Dzienniku Poznanskim*, a zwiaszcza w niemieckich, ktérych
wyliczanie zajetoby zbyt wiele miejsca.

Nauka polska specjalnie ceni sobie jego prace bibliogra:
ficzng: »Krotki przeglad literatury ewangelicko-polskiej« 9, ktéra
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posiada myjgtkome znaczenie dla poznania rodzimej literatury,
rozmijajacej sie na Mazurach i Slagsku. Pomijajac namet to,
ze notuje miele drukom nieznanych Estreicheromi, praca ta jest
zbiorem miadomosci biograficznych, odnoszgacych sie do auto-
réom i mydamcoém licznych kancjonatém, postyll, katechizmdém
i biblii oraz ksigzek tresci $mieckiej. W dodatku na koricu
ksiazki umiescit spis zbord6m emangelicko-polskich m Prusach
Wschodnich z 1787 r. (140 zborém) i dla porémnania z 1887 r.
(114 zborom). Ksigzeczka ta Smiadczy o mielkim obeznaniu
Sembrzyckiego z miejscoma literaturg i o pomaznych sukcesach
badamczych. Jak to z przedmomy Sembrzyckiego do niegj
mynika, zamierzal on opracomac jeszcze okres najstarszego
rozmoju polskiego pisSmiennictma m Prusach m XVI—XVII m.,
a przyczynki do tego tematu ogtosit po niemiecku m rozpra-
mach o Janie i Hieronimie. Maleckim44>, oraz ~ pracy pt
»Die polnischen Reformirten und Unitarier in Preussen«45).
Pemng przystuge oddaje nam Sembrzycki i dzi$ jeszcze suiymi
pracami o zmianach nazm miejscomosci na Mazurach mXI1X m. 46)
Jako historyk, najbardziej zastuzyt sie Klajpedzie, miastu,
m ktérym spedzit ostatnie lata smego zycia, przez opracomanie
myczerpujgcej monografii historycznej miasta i pomiatu oraz
sgsiedniego pomiatu Szytokarczmy, pomijajac juz liczne bardzo
przyczynki i artykuly, dotyczace przesztosci kulturalnej miasta
Ktajpedy.

Dalszy, cichy juz zymot Jana Sembrzyckiego m kresomym
miasteczku Prus, posmiecony pracom badamczym, nie obfitomat
m takie przezycia jak m okresie maiki o ukochanych Mazurom.
Stracimszy kontakt z polskoscig uzyma juz z poczatkiem obec-
nego mieku niemieckiej pisomni m smoim polskim nazmisku
(Sembritzki), zapemne nie bez mptymu przemoznej administracji
pruskiej. Od pemnego czasu zajmomat sie rémniez etnografig
ludu litemskiegp, mieszkajgcego m granicach Prus, i m tym
celu uczyt sie jezyka litemskiego, jak $miadczg o tym jego
niektére prace.

Jubileusz 25-lec.ia suojej pracy pisarskiej obchodzit m Kiaj-
pedzie dnia 10 stycznia 1911 r. juz tylko m gronie smoich
niemieckich przyjaciét. W pdzniejszych pracach jego i artyku-
tach, rozsianych rémniez i po czasopismach codziennych, spo-
tykamy niestety zbyt mato takich, ktoére zmigzane byly blizej
z Polska, mzglednie mémity o polskosci jego ziemi rodzinnej.
Dopiero zgon damnego przyjaciela, Wojciecha Ketrzynskiego
(15. 1 1918), jakby myrmat go na chmile z letargu. Sembrzycki
m nekrologu przedstamit po mistrzomsku koleje zycia i zastugi
tego niezlomnego »remindykatora polskosci« 4). Na samym
poczatku jakby ttumaczyt przed Niemcami »odstepstmo« przy-
jaciela od niemczyzny. »Ketrzynski byt z natury uczonym
spokojnym i nie mystepomat nigdy politycznie; os$miadczenie
sie jego za polskoscig nastgpito, nie z jakich$ nieszlachetnych
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pobudek, lecz —jak powiada przystowie —pocigg serca jest
glosem przeznaczeniac. Na wstepie nekrologu wspomniat Sem-
brzycki celowo o Jerzym Bandtkiem i Samuelu Lindem, piszac,
ze nawet rodowici Niemcy zwro6cili sie do polskosci, ktorej
poswiecili calg swa naukowag twoérczos¢. Dziwnie natomiast
brzmi w dalszym ciggu nekrologu stwierdzenie, ze Ketrzynski
pracami swoimi o Mazurach przyczynit sie do powstania i roz-
woju sprawy mazurskiej, ktérej ... »my z niemieckiego punktu
widzenia nie mozemy tolerowaé, tak, jak réwniez usitowan
przeniesienia wielkolitewskich dazen na teren pruskich Litwi-
now” Wydaje mi sie prawdopodobne, ze byt to raczej ko-
nieczny wtret ze wzgledu na 6wczesng cenzure niemiecka
(Sembrzycki pisat 6w nekrolog w lutym 1918) zrobiony moze
nawet przez redakcje czasopisma, albowiem zdanie owo za-
wiera fatszywag nute, obcag i odosobniong w catym wspomnieniu.

Sembrzycki umart rok pdézniej w dniu 8 marca 1919 3,
ofiarujgc przed Smiercia swo6j bogaty ksiegozbidr bibliotece
miejskiej w Kilajpedzie.
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PRZYPISY

G. Smolski. Z wycieczki na Mazowsze Pruskie. »Wisla«
14. 1900. (,Pismo »Ma”ur« redagowal dobrze i in duchu
narodowym. »Mazur« wychodzit niespetna rok, lubo za-
stugimat na poparcie").

E. Sukertowa-Biedrawina. Zarys piSmiennictwa polskiego
na Mazurach Pruskich. Dziatdowo 1935, na str. 31. Porow-
naj rowniez artykuly tejze autorki: Jan Karol Sembrzycki
~Kalendarz dla Mazurow na rok 1936« str. 62—63; Pierwszy
»Mazur« na Mazurach —artykut w pismie »Mazur« 11 1933,
nr 1 (1 stycznia).

H. Barke i K. Jaroszyk: Walka o Mazowsze Pruskie.
Poznan 1931, na s. 54; oraz H. Barke: O piSmiennictwie
polskiem na Mazowszu Pruskiem, dla wyjasnienia jeszcze
stow kilka. »Kuryer Literacko-Naukowy« 1932, nr 28,
(dodatek do IKC).

Drukowana w “Awangardzie Panstwa Narodowego« 17.
1939, nr 6-9, s. 184-212 i odb. s. 31

A. Parczewski. Stow kilka o pismiennictwie polskiem na
Mazowszu Pruskiem. »Kuryer Literacko-Naukouy« 1932,
nr 26 (dodatek do IKC): »... Na zakonczenie stoéwko
0 Seinbrzyckim. Pamigetam doskonale opowiadanie jednego
Polaka, miodego literata czy uczonego, ktéry w Krélewcu
odwiedzit go i przedstawit sie po polsku. W odpowiedzi
Sembrzycki po niemiecku grubjansko owego goscia
przyjat, jak $mie do niego odzywa¢ sie jezykiem polskim.
Stowem, byt to cztowiek, ktéry pod wzgledem nauko-
wym interesowal sie polskoscig —ale za Polaka sie
nie uwazat. | w gruncie rzeczy nim nie byt. Do re-
dagowania owej gazety ludowej sie nie nadawat. Czy
rzeczywiscie wydawal w Ostrédzie pismo polskiej!)
1w jakim duchu? Wydaje sie mi troche w gtp liwe (})«.
Tak podpisat sie na egzemplarzu »Ludu« Kolberga, znaj-
dujgcym sie w Ksigznicy Miejskiej w Toruniu oraz w jed-
nym z listobw pisanych do Ketrzynskiego (zob. 30).

J. Sembrzycki. O gwarze Mazuréw pruskich. »Wista«
3. 1889, na s. 79.

Listy do Michata tetnpickiego z dnia 15. 3. i 26. 7. 1884
przedrukowata E. Sukertowa-Biedrawina w swym artykule:
Pierwszy »Mazur« na Mazurach (zob. 2).

J. K Sembrzycki. Krotki przeglad literatury ewangehcko-
polskiej Mazuréw i Szlgzakéw od r. 1670. Nawsi (1888),
na s. 63—64.

A. Gryczowa-Kawecka. Zarys dziejow piSmiennictwa pol-
skiego w Prusach Wschodnich. Warszawa 1946, na s. 97.



11)

12)

13)

14)

15)
16)

17)
18)

19)

Listy Jana Sembrzyckiego do Wojciecha Ketrzyrniskiego
(1882—1893), rekopis Ossolineum nr 6223/11, s. 735—807.
Jedno z tych podan pt. »Gora Konopka* zostato przedru-
kowane przez H. Frischbiera, znanego mitosnika ludu
mazurskiego, w »Altpreussische Monatsschrift« 24. 1887,
s. 157-159.
Sembrzycki w liscie do Ketrzynskiego z 3. Il. 1834 przy-
tacza wyjatek z listu otrzymanego od ojca: »Stryj to
z dawnosci zajgt sie niemczyzng, a o0 ojczystej mowie
ani stycha¢, tak i w szkole uczy tylko po niemiecku. Nie
idzie mu o to, czy dzieci rozumiejg, czy nie, najbardziej
w religji, bo jemu to lzej, a rewizorowie o to nie pytaja...
Stryj méwi zawsze, ze taka podta mowa mazurska niech
zniknie! Ja jemu dowiodiem, ze to mowa niepodta, tylko
zaniedbana przez nauczycieli i ksiezy, ale ty méw swoje,
a on swoje i mysli, ze jego prawdanr. ..
Date urodzenia oraz szczegéty z miodosci Sembrzyckiego
podat J. Dziubiella: Johannes Sembritzki. Zu seinem
25-jahrigen Schriftsteller-Jubilaum. »Mitteilungen der Litera-
rischen Gesellschaft Masovia« 17.1912. s. 338—9 z fotogra-
fia, opierajgc sie gtdwnie na autobiograficznej broszurce
Sembrzyckiego pt.: »Zum 25-jahrigen Schriftsteller-Jubi-
laum am 10. Januar 1911. Autobiografisches (Krélewiec 1911),
s. 16, wydane w niewielu egzemplarzach, ktérej niestety
nie mogtem nigdzie odszukac¢. Niektére szczegoty z niej
podaje rowniez nekrolog, umieszczony po zgonie Semb-
rzyckiego w »Memler Dampfboot« z 9. 3. 1919, a prze-
drukowany w catosci w «Mitteilungen d. Lit. Gesell.
Masovia« 24. 1920, s. 323. Istnieje jeszcze artykut: A. Warda.
Lebensnachrichten iiber Johannes Sembritzki. — »Eupho-
rion« 15. 1923, s. 956, do ktdrego réwniez nie mogiem
dotrzec.
J. Sembrzycki. Przyczynki do charakterystyki Mazurow
pruskich. «Wista« 3. 1889, na s. 559.
List do Ketrzyniskiego z dnia 26. 12 1882 (s. 735—%6).
Rekopis Ossolineum nr 6232 |1l dokument 16.
W. Ketrzynski. Mazurzy pruscy i M. Giersz. »Tygodnik
lllustrowany« 23. 1881, nr 248, s. 1756, nr 299, s. 180—1;
réwniez przedruk: »Gazeta Torunska« 15. 1881, nr 240—243.
W liscie do Ketrzynskiego z dnia 27. 2 1884 przytacza
Sembrzycki wyjatki z korespondencji, umieszczonej przez
M. Giersza w »Lycker Zeitung*. ktéra dotyczyta postepow
germanizacji w powiecie gizyckim (leckim), a szcze-
g6lnie w Wielkich Stertawkach, gdzie Giersz byt przez
i 1lat nauczycielem. Na koricu dodaje Sembrzycki od siebie:
»A kto do tego znacznie wspomagat? Pan rektor Gerss
w Wielkich Stertawkach! A teraz sam hanbe swojg w gaze-
tach wytrgbi! Czy mozna takiego cztowieka nie niena-
widzie€?«
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20)
21)

22
23
24
25
26

27)

28)
29)

NS

47)

List z dnia 5. 3. 1884 (s. 747).

List z dnia 9. 12. 1884 (s. 759—764). Z listu tego tuynika,.
ze Sembrzycki byt juz wéwczas zonaty.

List z dnia3. 11. 1884(s. 751-4).

List z dnial9. 4. 1885(s. 769—772).

List z dnia 31. 12. 1884 (s. 767—38).

List z dnia23. 8. 1885(s. 773-4).

List z dnia20. 3. 1886(s. 775-781).

Rekopis Ossolineum nr 6211/11, list z dnia 3. 9. 1885
(s. 63-6).

List z dnia 4. 4. 1886 (s. 783-6).

Liszewski poczat z dniem 1 4. 1886 wydawac¢ pismo pt.
»Gazeta Olsztynska«, przeznaczone jednak wytgcznie dla
katolickiego ludu na Warmii, ktore ukazywato sie do
1 9 1939. »Gazeta Olsztyriska* wychodzita poczatkowo
jako tygodnik, nastepnie 2 razy w tygodniu, wreszcie
poczagwszy od plebiscytu 1920 r. 6 razy w tygodniu.

List do Ketrzynskiego z dnia 23. 5 1886 (s. 787—9).

List z dnia 18. 12. 1886 (s. 791).

List z dnia 6. 3. 1892 (s. 797—S8).

4 listy Sembrzyckiego do Michata Kayki z okresu 1.8.—20.
12.1889 przedrukowano w »Mazurze« 11.1938, nr 1 (1 stycz.).
List do Ketrzynskiego z dnia 20. 11. 1892 (s. 801—2).

List z dnia 4. 5. 1893 (s. 807).

Nekrolog w »Memler Dampfboot« (por. 14).

»Wista« 3. 1889, s. 551-91; 4. 1890, s. 799-812.
»Wista« 3. 1889, s. 72-91.

»Wista« 7. 1893, s. 87-97.

»Wista« 5. 1891, s. 156—7.

»Wista« 5 1891, s. 851—64.

>'Altpreussische Monatsschrift« 28. 1891, s. 66-89 i odb.
»Altpr. Monatsschr.« 24. 1887, s. 256-62 i odb.

»Altpr. Monatsschr.« 25. 1888, s. 629—51; 26 1889, s. 668-71
i odb.

»Altpr. Monatsschr.« 30. 1893, s. 1-100 i odb.

Die topogr. Veranderungen in d. 7 masur. Kreisen d. Rgbz.
Gumbinnen wahrend d. 19Jhrh.-»Mitteilen d Lit. Ges. Maso-
via« 10. 1904, s. 10—59; Die topogr. Veranderungen in ostpr.
Oberlande wahrend d. 19. Jhrh. »Oberl. Geschichtsblatter*
6. 1904, s. 19-73.

Adalbert von Kentrzynski t »Mitteilungen d. Lit. Ges.
Masovia« 22/23. 1919, s. 299-301.

Wydaje 2z ramienia Instytutu Mazurskiego Emilia Sukertoiua-Biedramina.
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